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ABSTRAK

Saskia Febrianti. 210101120463. Peran perpustakaan umum dalam melestarikan
kebudayaan Banjar di Dinas Perpustakaan dan Kearsipan Provinsi
Kalimantan Selatan, Pembimbing Skripsi Laila Rahmawati, S.Ag., SS.,
M.Hum. Pada Program Studi Ilmu Perpustakaan dan Informasi Islam,
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Antasari Banjarmasin. 2025.

Kata Kunci: Perpustakaan Umum, Kebudayaan Banjar, Pelestarian, Dinas
Perpustakaan dan Kearsipan, Kalimantan Selatan.

Perkembangan globalisasi yang pesat, ditandai dengan masuknya budaya
asing melalui berbagai media, telah menyebabkan penurunan minat masyarakat
terhadap budaya lokal. Fenomena ini, yang terlihat di banyak kota besar,
menimbulkan kekhawatiran akan kemunduran budaya lokal jika tidak ada langkah
pelestarian yang efektif dari pemerintah. Provinsi Kalimantan Selatan, dengan
kekayaan budaya Banjar yang melimpah, menghadapi ancaman serupa. Dalam
konteks ini, perpustakaan umum memiliki peran krusial sebagai garda terdepan
dalam menjaga dan melestarikan kebudayaan Banjar, sejalan dengan amanat
Undang-Undang Republik Indonesia Nomor 43 Tahun 2007 tentang Perpustakaan,
yang menekankan integrasi unsur budaya lokal sebagai bentuk preservasi dan
ekspresi kebudayaan.

Penelitian ini berfokus pada peran Dinas Perpustakaan dan Kearsipan
Provinsi Kalimantan Selatan dalam melestarikan kebudayaan Banjar. Tujuan utama
penelitian ini adalah untuk mengidentifikasi dan memahami secara mendalam peran
strategis lembaga tersebut dalam upaya pelestarian budaya Banjar. Untuk mencapai
tujuan ini, penelitian menggunakan pendekatan kualitatif dengan metode studi
kasus, yang melibatkan eksplorasi mendalam terhadap fenomena sosial.
Pengumpulan data dilakukan melalui observasi partisipatif, wawancara semi-
terstruktur dengan pustakawan, staf layanan, dan pemustaka aktif, serta
dokumentasi.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa perpustakaan memiliki peran aktif
dalam melestarikan kebudayaan Banjar, sebagai tempat penghimpun khazanah
kebudayaan Banjar melalui kegiatan hunting karya-karya lokal, pelestarian
kebudayaan Banjar melalui digitalisasi koleksi, penerbitan buku-buku lokal serta
penyelenggaraan lomba dan sosialisasi budaya, menampilkan dan penyebaran
kebudayaan Banjar melalui pemutaran film dan video dokumenter bertema lokal
dilayanan teater dan penyediaan informasi kebudayaan Banjar melalui
pengembangan lokal konten dan koleksi deposit.
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TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA

1. | A 16 b Th
2 o B 17. b Zh
3 < T 18. ¢ ‘
4 & Ts 19. ¢ Gh
5. z J 20. 2 F
6 C H 21. A Q
7. c 22. 4 K
8. 3 D 23. J L
9. 3 Dz 24 ¢ M
10. ) R 25. O N
11. ; z 26. 9 W
12. o S 27. » H
13. o Sy 28 c
4. e Sh 29. < Y
15. 2 Dh

1. Vokal

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, yang terdiri dari
vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal

memiliki ketentuan alih aksara yaitu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
— a Fathah
- i Kasrah
- u Dhammah
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Kata sandang: contoh (JLS.-/}S\) al-rijal bukan ar-rijal, (&‘}3;\3\) al-diwan
bukan ad-diwan.
Syiddah: misalnya, kata (3;3;2))) tidak ditulis adh-dhariirah melainkan al-

dharurah, demikian seterusnya.
Vokal tangkap memiliki ketentuan alih aksara yaitu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
3 — ai adani
9 — au adanu

2. Vokal Panjang
Ketentuan ahli aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab

dilambangkan dengan harakat dan huruf, yaitu:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
G a a dengan topi di atas
e) i 1 dengan topi di atas
I il u dengan topi di atas

3. Kata Sandang
Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan huruf,
yaitu dialihaksarakan menjadi huruf/I/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf

kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-diwan.

4. Syiddah (7Tasydid)

Syiddah atau fasydid dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan

sebuah tanda (—-) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu dengan

menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini tidak
berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata sandang



yang diikuti oleh huruf-huruf syamsiyah. Misalnya, Kkata (5 s ~2!) tidak ditulis ad-

dharurah melainkan al-dharurah, demikian seterusnya.

5. Ta Marbithah

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbiitah terdapat pada kata
yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /h/ (lihat
contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika fa marbiitah tersebut diikuti
oleh kata sifat (na ¥) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf fa marbiitah tersebut diikuti

dengan kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /t/

(lihat contoh 3).
No. Kata Arab Alih Aksara
1. i ja Tharigah
2. w)’w‘ﬁ\ dasldl | Al-Jami’ah al-Islamiyyah
3. 5§34l 8133 | Wahdah al-wujid

6. Huruf Kapital

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam alih
aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan yang
berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan permulaan
kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri dan lain-lain. Jika nama
diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf
awal nama orang tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. Contohnya: al-
Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari.

Beberapa ketentuan lain dalam PUEBI sebetulnya dapat diterapkan dalam
alih aksara ini, misalnya ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak
tebal (bold). Jika menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka
demikian halnya dalam alih aksara, demikian seterusnya.

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal

dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya
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berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abduussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd
al-Samad al-Palimbani, Nuruddin al-Raniri, tidak Nar al-Din al-Raniri.

7. Cara Penulisan Kata

Setiap kata, baik kata kerja (fi’l), kata benda (ism), maupun huruf (harf)
ditulis secara terpisah. Berikut ini beberapa contoh alih aksara atas kalimat-kalimat
dalam Bahasa Arab.
Aksara Arab Alih Aksara

2 o '2° % A
SELYY 2> | dzahaba al-ustadzu

J>-’>)\ & | tsabata al-ajru

E¥ J.:a-?-“ e }\ al-harakah al-‘ashriyyah

~

d) Y & 4gaT | asyhadu an 14 ilaha illa Allah

z

~lall s €Y35 | mawlana Malik al-shalih

n\

N

!

A (Lé}; yu’tsirukum Allah

Z@jzij\ ,3:(2_:3\ al-mazhahir al-‘aqliyyah

g Mz YV &4 | hub al-istithla’

5 el 1-méaddah al-mashni’ah min al-
\54;\ wa“sx || A
- s3] hayawan

o) :Jja tharf al-‘ayni

24 | al-musahammah

Lg-si JL Sl ' | Man salaka tharfgan

xil



DAFTAR ISI

Halaman

HALAMAN JUDUL ..ottt 1
PERNYATAAN KEASLIAN TULISAN ......coiiiiiiiieiiesie e il
BUKTI BEBAS PLAGIASI .....oooiiiiii il
PERSETUJUAN ..ottt v
PENGESAHAN ...ttt \
ABSTRAK ... vi
KATA PENGANTAR ......cooiiiiiiei e vii
TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA .......ccoiiiiiiiiiice, X
DAFTAR IST ..o e Xiii
DAFTAR TABEL......ooiiiiiiiiei e XV
DAFTAR GAMBAR .....ooiiiiiiiiii XVi
DAFTAR LAMPIRAN ..ottt Xvil
BAB I PENDAHULUAN ......oooiiiiiiiiieie e 1
A. Latar BelaKang ..........cccoviiiiiiiiiiiicice e 1

B. Definisi Operasional..........c.ccccoiiiiiiiiiiiiicies e 4

C. Fokus Penelitian.........cccccoiiiiiiiiiieiiiiiee e 8

D. Tujuan Penelitian...........ccooiiiiiiiieniie e 8

E. Signifikansi Penelitian ...........cccocooiiniiiiiiii e 8

F. Penelitian Terdahulu..........cccooiiiiiiiiee 9

G. Sistematika Penulisan ..........ccccooieiiiiiiiiiiee e 12
BAB II KAJIAN TEORI DAN KERANGKA PIKIR ......ccoovviiiiiiiiiiiniienen, 14
A. Perpustakaan UmuUm ........cccocveviiiiiiiiiicee e 14

B. Peran Perpustakaan ............cccooviiiiiiiiiiiii 19

C. Pelestarian Kebudayaan .............ccccovviiiiiiiiiiiii e 21

D. Kebudayaan Banjar...........cccceiiiiiiiiiiiiieciiies e 31



E. Peran Perpustakaan Umum Daerah Dalam Pelestarian Kebudayaan

Menurut Undang-Undang Republik Indonesia..........ccccceeviiiiiiienninnns 33

BAB III METODE PENELITIAN ..ottt ettt eereeerab e e e 38
A. Jenis dan Pendekatan Penelitian.........ooouveeeiiieeiiieeeeee e 38

B. LoKAST PeNElitIan c.cuveee ettt e e e e e e 39

C. Subjek dan Objek Penelitian ..........ccocvvvviiiiiiiiiiiiiic 39

D. Data dan SUMDETr Data .......coovviieiiiiiiiie ettt e e r e s 40

E. Teknik Pengumpulan Data ...........ccccooiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 41

F. Teknik ANaliSis Data ......ccovvveeeeeee oot aes 44
BAB IV HASIL DAN PEMBAHASAN. ..ottt 46
AL HAaSI PENELItIAN ..ot 46

B, Pembahasan.......oo.oeoeeeeeeeee e 63
BAB V PENUTUP ...ttt ettt e ettt e e e e e r e e e r e e e e e e 67
AL SIMPULAN .o 67

Bl S Al e 68
DAFTAR PUSTALKA ..ottt ettt et e e ettt s e e e e e neeera b reeeeenes 69
LAMPIRAN-LAMPIRAN ..ottt ee e e e e e e e e eeneaeeeaaees 72
DAFTAR RIWAYAT HIDUP PENULIS ...t 101

Xiv



DAFTAR TABEL

No. Halaman

4.1 Sarana dan Prasarana Dinas Perpustakaan dan Kearsipan Provinsi
Kalimantan Selatan...........coccoiiiiiiiiiiie e 77

XV



DAFTAR GAMBAR

No. Halaman

4.1 Bagan Struktur Organisasi Dinas Perpustakaan dan Kearsipan Provinsi
Kalimantan Selatan...........coccoiiiiiiiiiiie e 76

Xvi



DAFTAR LAMPIRAN

Halaman
Daftar Terjemah Bahasa ASING .........cccocvviiiiiiiiiiiiiin e 72
Profil Singkat Tempat Penelitian ..........ccccocvvviiiiiiiniiiie e 73
Instrumen Penelitian ............cccveiiiiiiiiie i 80
Dokumentasi Penelitian ...........cccceiviiiieiiiiiiciiceceeee e 83
SK Dosen Pembimbing ..........cccccovviiiiiiiiiniiiiinicis e 96
Surat Keterangan Telah Seminar Proposal ..........cccceiiiiiiiiiiniiincnnne, 97
Surat IZin RISET .....cceeiiieiiiiiieie e 98
Surat Persetujuan Izin Riset...........cccoovviiiiiiiii, 99
Surat Selesai Penelitian..........ccoceiieiiiiiieiic e 100

xvil



